Inhalt der Beihefte 1-5

1. "Translation in Plansprachen"

Beitrige gehalten auf der 5. Jahrestagung der Geselischaft fiir Interlinguistik, November 1995, in
Berlin. ISSN 1432-3567, GIL,Berlin, 1996, 72 Seiten, A4. Thermobindung (Red.: Ulrich Becker). Preis

15 DM.

Inhalt:
Heidemarie Salevsky: Sind Translationsmodelle auch anwendbar? (Zu einer Gretchenfrage der
Translationswissenschaft),

Klaus Schubert: Zum gegenwirtigen Stand der maschinellen Ubersetzung;
Werner Bormann: Eine Plansprache als 12. Verkehrssprache;

Ulrich Fellmann: Probleme des Ubersetzens in Esperanto in einer Arbeitsumgebung mit schnell
wachsender und verinderlicher Terminologie am Beispiel der Abteilung "Structured Finance" einer
internationalen Handelsbank (Fachbereich: Corporate Finance),

Sabine Fiedler: Der Phraseologismus als Ubersetzungsproblem;
Ronald Létzsch: Aktive Wérterbiicher und Esperanto;,
Otto Back: Vom Ubersetzen der Eigennamen in Plansprache und Ethnosprachen;

Claus J. Giinkel: Ubersetzungsprobleme und Entscheidungsmechanismen bei der Revision
kulinanischer Begriffe eines Esperantowérterbuches;

Johannes Irmscher: Esperanto in Griechenland,;
Johannes Irmscher: Die griechische Reinsprache als Plansprache. Probleme der Ubersetzung;

Johann Pachter: Probleme der Katalogisierung in Esperanto-Bibliotheken.

2. "Terminologiewissenschaftliche Aspekte der Interlinguistik"

Beitrdge gehalten auf der 6. Jahrestagung der Gesellschaft fiir Interlinguistik, November 1996 in Berlin.
ISSN 1432-3567, GIL, Berlin, 1996, 54 Seiten, A4. Thermobmdung (Red.: Ulrich Becker).
Thermobindung. Preis 15 DM

Inhalt:
Wera Blanke: Uber den Beitrag von Interlinguisten zur Organisation internationaler Terminologiearbeit
Karl-Hermann Simon: Die internationale Sprache Esperanto im "Lexicon silvestre”

Ulrich Fellmann: Selbstbildungsfihigkeit und Ubernahme von Internationalismen: Parallelen in der
Terminologiebildungsproblematik im Deutschen und im Esperanto

Ronald Latzsch: Das "Wort" - die Grundeinheit des Lexikons?
159



Yashovardan: Abgeleitete und zusammengesetzte Zahlwérter im Sprachvergleich
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